
 

 

 

"Hồng ân Thiên Chúa bao la,  
muôn đời con sẽ ngợi ca Danh Người" 

 

CHƯƠNG TRÌNH THÁNH LỄ 

Ngày thường: 

 Thứ Ba - Thứ Sáu:  
  6:00 pm: Lễ tiếng Việt                                      

Thứ Bảy: 

     5:00 pm: Lễ tiếng Việt  

Chúa Nhật:  

   8:30 am: Lễ tiếng Anh 

10:30 am: Lễ tiếng Việt (trực tuyến trên 

Facebook và Youtube của GX) 

12:30 pm: Lễ tiếng Việt (TNTT) 

 Giáo xứ có Chầu Thánh Thể hàng tuần 

vào ngày thứ Sáu lúc 5:30 pm 

 

CÁC BÍ TÍCH 
 

GIẢI TỘI:   Thứ Ba tới thứ Bảy ccccc

           nửa tiếng trước giờ lễ 

XỨC DẦU:  Bất cứ lúc nào, xin liên lạc 

văn phòng giáo xứ và bấm số 1 

NHÂN SỰ GIÁO XỨ  

Cha Chánh Xứ:                 

Fr. Joseph Vũ Hải Đăng, S.D.D.,S.T.L 

Email: FrJoseph.Vu@ollpsea.org 

Cha Phó Xứ:                  

Fr. Phaolô Vũ Đức Thành, S.D.D     

Email: Thanh.Vu@ollpsea.org 

 

Quản Trị / Nhập Dữ Liệu:  

Monica Schwarz  monica.schwarz@ollpsea.org 
 

Giáo Lý:  Faith Formation Team 

Email: faithformation@ollpsea.org 

Quản Lý Cơ Sở:  

(Nhân viên thiện nguyện) 

Tang Nguyen  tang.nguyen@ollpsea.org 

Thư Ký:           

Thu Thai  Duong   thu.duong@ollpsea.org 
 

VĂN PHÒNG GIÁO XỨ 

206-735-7598 

Bí Tích Xức Dầu:  Bấm số 1 

Nhân Viên Giáo Xứ:  Bấm số 2 

Hỗ Trợ Hành Chánh:  Bấm số 3 

Ngày và giờ làm việc: (Xin gọi lấy hẹn)  

Thứ Ba - Thứ Sáu:  9:00 AM - 3:00 PM 

Thứ Bảy, Chủ Nhật, Thứ Hai:  Đóng cửa 

Giáo xứ Đức Mẹ Lộ Đức thân ái mến chào Quý 

Ông Bà Anh Chị Em trong Chúa Kitô. Nguyện xin 

Ân sủng, Bình an và Tình yêu của Thiên Chúa ở 

cùng tất cả chúng ta. Xin Chúa giúp chúng ta tham 

dự việc thờ phượng một cách linh động, tích cực 

và sốt sắng. 

CỘNG ĐOÀN ĐỨC TIN THÁNH PHÊRÔ & PHAOLÔ 

10243 12th Ave S. Seattle, WA 98168  

PO. BOX 69206 Seattle, WA 98168-9206 

Văn phòng Giáo xứ: 206-735-7598 

  www.ducmeloducseattle.org 

“Hết lòng tha thứ.”   
(Mt 18, 21–35) 

Chúa Nhật Tuần XXIV - Mùa Thường Niên - Năm A 

Ngày 17 Tháng 09 Năm 2023 

Bản tin số 637 

http://www.ducmeloducseattle.org/


 

 

 Các lễ cuối tuần:  
 $     4,559.00 

Ủng hộ trên mạng:  $     2,085.00  
Bảo trì đóng góp:  $          35.00  
   

Tổng cộng:  $   6,679.00 

 

Ngày 17/09: Chúa Nhật thứ Hai Mươi Bốn Mùa Quanh Năm 

   Hc 27:30-28; Tv 103:1-2,3-4,9-10,11-12; Rm 14:7-9; Mt 18:21-35 

Ngày 18/09: Thứ Hai trong tuần thứ Hai Mươi Bốn Mùa Quanh Năm 

   1 Tm 2:1-8; Tv 28:2,7,8-9; Lc 7:1-10 

Ngày 19/09: Thứ Ba trong tuần thứ Hai Mươi Bốn Mùa Quanh Năm 

   1 Tm 3:1-13; Tv 101:1-2,2-3,5,6; Lc 7:11-17 

Ngày 20/09: Thánh Andrê Kim, Lmtđ, Phaolô Chong, và các Bạn Tử Đạo 

   1 Tm 3:14-16; Tv 111:1-2,3-4,5-6; Lc 7:31-35 

Ngày 21/09: Thánh Mátthêu, Tông Đồ Thánh Sử 

   1 Tm 4:12-16; Tv 111:7-8,9,10; Lc 7:36-50 

Ngày 22/09: Thứ Sáu trong tuần thứ Hai Mươi Bốn Mùa Quanh Năm 

   1 Tm 6:2-12; Tv 49:6-7,8-10,17-18,19-20; Lc 8:1-3 

Ngày 23/09: Thứ Bảy trong tuần thứ Hai Mươi Bốn Mùa Quanh Năm 

   1 Tm 6:13-16; Tv 100:2,3,4,5; Lc 8:4-15 

Ngày 24/09: Chúa Nhật thứ Hai Mươi Lăm Mùa Quanh Năm 

   Is 55:6-9; Tv 145:2-3,8-9,17-18; Pl 1:20-24,27; Mt 20:1-16 

Mục tiêu của Giáo Xứ:  $36,577 

Đã đóng tới 09/07/2023: $25,311.00 

Số ID của Giáo Xứ: 11 

Hằng năm, địa phận đưa cho mỗi giáo xứ một 

chỉ tiêu nhất định cho ACA.  Con số chúng ta 

đóng góp đến nay vẫn còn quá xa con số chỉ tiêu 

ấn định.  Vì vậy mong quý ông bà anh chị em 

lấy những phong bì của ACA để ở cuối nhà thờ, 

và cộng tác trong việc đóng góp cho địa phận.  

Số ID của Giáo Xứ: 11.  Kính mong quý ông 

bà anh chị em hết lòng ủng hộ để giúp giáo xứ 

chúng ta đạt được chỉ tiêu. 

THÔNG BÁO 

➢Tuần này:  Sáng thứ Bảy 16/9 lúc 10 AM, lớp giáo 

lý rước lễ lần đầu và thêm sức bắt đầu.   Họp phụ 

huynh lúc 10 AM phòng số 2 tầng trên trường học. 

- Sáng Chủ Nhật 17/9 lúc 9:30 AM, TNTT bắt đầu.  

Họp phụ huynh lúc 10 AM phòng số 2.  

- Trưa Chủ Nhật 17/9 lúc 2 PM lớp Việt Ngữ bắt đầu. 

➢GX sẽ có 2 buổi hội thảo để trình bày và lắng nghe ý 

kiến của Giáo Dân về việc các giáo xứ gia nhập 

chung, Partners in the Gospel, vào Thứ Bảy ngày 23/9 

và 30/9 từ 1:00 - 3:00 chiều tại tầng dưới của hội 

trường.  Sau hai buổi hội thảo, giáo xứ sẽ gởi báo cáo 

trình bày lại cho giáo phận.  Kính mời quý ông bà anh 

chị em tranh thủ thời gian quý báu để đến lắng nghe 

và cùng nhau chia sẽ và đóng góp những ý kiến có thể 

giúp cho giáo xứ chúng ta tiến triển tốt hơn trong 

tương lai.  Xin Chúa chúc lành cho quý ông bà anh 

chị em. 
 

 

Cuối tuần này 16 & 17 tháng 9, chúng ta  

có xin tiền đợt hai trong các Thánh Lễ để 

nâng đỡ những anh em khó nghèo đang 

sống trên đất Mỹ. Sự rộng lượng và hảo 

tâm của quý ông bà anh chị em là những 

phước lành lớn lao cho những con người 

đang sống trong sự khó khăn khốn quẫn. 

TRI ÂN 

Giáo xứ chân thành cảm ơn anh chị Vượng Vũ đã 

ủng hộ cho giáo xứ một số cây ớt, và bán được 

tổng cộng là $160  trong 2 tuần qua. Nguyện xin 

Chúa qua lời chuyển cầu của Mẹ Maria ban muôn 

ơn lành cho anh chị và gia đình.  

Lòng  

Xót  

Thương 

Compassion: pity and concern for 

the sufferings or misfortunes of others.  

https://www.google.com/search?sca_esv=565803754&rlz=1C1CHBD_enUS914US914&q=sufferings&si=ALGXSlbxwhdHKc0fpoiOcM6OGd45DK4fBrXKIFba_6VaFPGxG05IG5czfzh0AfHAI6tYDihu_3ZxXh56RxGJPIrRSbmCySY85w%3D%3D&expnd=1
https://www.google.com/search?sca_esv=565803754&rlz=1C1CHBD_enUS914US914&q=misfortunes&si=ALGXSla0Spp1kHC9LAamd4BHsp51LHfNgxLtD8KAOIjLPvR9Sg2XgGtQw_CLYWuOjF04bQKAvIF-wmkk7OVIkS7G3SJqPMnhxdjrnJSVlo5i8iXQAmI23qQ%3D&expnd=1


 

 

“Cuộc sống vô thường”, đó là điều người ta hay nói. Đây 
cũng là một triết lý nhân sinh. “Vô thường” là khái niệm 
thường được dùng trong một số tôn giáo như Ấn giáo, 
Phật giáo, có nghĩa không có gì tồn tại mãi mãi, mọi thứ 
đều ở trong trạng thái thay đổi liên tục, kể cả sự chết 
cũng là một thay đổi. Lăng kính Ki-tô giáo cũng nhìn 
nhận sự bất toàn mong manh của kiếp người, đồng thời 
tuyên xưng Thiên Chúa là Đấng Thường Hằng Bất Biến, 
tức là Đấng không thay đổi, Đấng vĩnh cửu quyền năng, 
ngàn đời vẫn thế. Tác giả Thánh vịnh diễn tả: “Kiếp phù 
sinh, tháng ngày vắn vỏi, tươi thắm như cỏ nội hoa đồng, 

một cơn gió thoảng là xong, chốn xưa mình ở cũng không biết mình.” (Tv 103, 16-17). Đó cũng là diễn giải 
khái niệm “vô thường” theo một cách khác. 

Nếu cuộc sống trần gian là vô thường, thì hạnh phúc thiên đàng lại là vĩnh cửu. Để đạt được Nước Trời, con 
người sống trên trần gian phải biết tận dụng những gì Chúa ban để nên hoàn thiện. Nhiều người dành cả đời 
mình để tranh đấu hơn thua, để trả thù và rửa hận. Tuy vậy, trước khi báo thù được người khác, thì tâm hồn 
họ đã bị dày vò và mất bình an. Tác giả sách Huấn Ca (Bài đọc I) lên án oán hờn và giận dữ, đồng thời gọi 
chúng là “những điều ghê tởm”. Những ai tìm cách báo thù, sẽ chuốc lấy sự báo thù của Đức Chúa. Tác giả 
cũng khuyên chúng ta: “hãy nhớ đến ngày tận số mà chấm dứt hận thù, nhớ mình phải hao mòn và phải chết 
mà trung thành giữ các điều răn”. 

Khi luôn tâm niệm “cuộc sống vô thường” chúng ta sẽ dễ dàng sống bao dung với tha nhân. Nghĩ đến có 
ngày mình phải chết, sẽ giúp chúng ta quảng đại khiêm nhường. Cuộc sống này ngắn lắm. Người ta chỉ 
sống một lần, không như con rắn khi già thì lột xác để rồi tiếp tục sống. Nếu mọi người đều suy nghĩ và ý 
thức về sự chóng qua của kiếp người, thì cuộc sống sẽ bớt tranh giành, bớt tham lam và bớt thù hận. 

Một câu hỏi được đặt ra: lòng bao dung và tha thứ dựa trên tiêu chuẩn nào? Người Do Thái xưa kia có luật 
“mắt đền mắt, răng đền răng”. Người Việt chúng ta thường nói: “Ăn miếng trả miếng”. Giáo huấn của Chúa 
Giê-su lại mang một nội dung hoàn toàn khác: không phải chỉ tha bảy lần như câu hỏi của Phê-rô, mà là tha 
bảy mươi lần bảy. Khi đặt câu hỏi này, có lẽ Phê-rô đã liên tưởng đến lời Chúa nói với Ca-in sau khi ông 
này tỏ ra hối lỗi vì đã phạm tội giết em mình: “Bất cứ ai giết Ca-in sẽ bị trả thù gấp bảy” (St 4,15). Sau đó 
là lời ông La-méc nói: “Ca-in sẽ được báo thù gấp bảy, nhưng La-méc thì gấp bảy mươi bảy” (St 4,24). 
Chắc hẳn Chúa Giê-su không có ý nói với chúng ta bảy mươi nhân với bảy là 490 lần, mà là qua cách nói 
này, Chúa muốn dạy chúng ta tha thứ không giới hạn. 

Như thế, theo giáo huấn của Chúa Giê-su, sự tha thứ không được đong đo bằng số lần, mà là tha thứ tất cả, 
tha thứ mãi mãi, tha thứ không phân biệt đối tượng. Tình yêu thương mà Chúa đề nghị, đó là yêu thương cả 
kẻ thù và cầu nguyện cho họ. Dụ ngôn người đầy tớ vừa là con nợ, rồi được ông chủ tha, và khi trở thành 
chủ nợ của một người bạn với một chút tiền bạc nho nhỏ, anh ta đã quên ơn huệ mình vừa lãnh nhận, mà nỡ 
tâm bỏ tù người bạn của mình. Vị tôn chủ đã kết án anh này là “tên độc ác”. Và, những ân huệ anh ta đã 
nhận được khi trước thì nay bị rút lại. Nếu anh ta đã cố tình tống người bạn vào tù, thì nay chính anh ta phải 
ngồi tù cho đến khi trả hết nợ. Điều này cũng có nghĩa anh ta phải ở tù suốt đời, vì món nợ mười ngàn yến 
vàng là quá lớn. Qua câu chuyện dụ ngôn này, Chúa Giê-su dạy chúng ta phải tha thứ cho nhau. Tha thứ là 
điều kiện để được thứ tha, như chúng ta vẫn hát trong Kinh Hoà Bình: Chính lúc thứ tha là khi được tha 
thứ. 

Người tin vào Chúa Giê-su thì sống hay chết đều thuộc về Người. Những lo lắng trần ai không làm họ nao 
núng, vì họ luôn nhận Chúa hiện diện trong đời. Thánh Phao-lô khuyên giáo dân Rô-ma như thế. Ki-tô hữu 
không còn sống cho bản thân, mà là sống cho Chúa, làm mọi việc để tôn vinh Chúa và để đẹp lòng Người. 
Đó là bí quyết của hạnh phúc và bình an. Đó cũng là phương pháp để xua đi những phiền não giận hờn và 
hơn thua tranh chấp. 

Cuộc sống mong manh vô thường, như đoá hoa phù dung, sớm nở chiều tàn. Chỉ có Chúa là Đấng vĩnh cửu. 
Xin cho chúng ta luôn phó thác cậy dựa nơi Chúa, là “núi đá” và là ơn Cứu độ của chúng ta. Amen. 

“Người đầu tiên biết nói lời xin lỗi là người dũng cảm nhất. Người đầu tiên biết cách tha thứ là người 
mạnh mẽ nhất. Và người đầu tiên biết cách quên đi quá khứ đau buồn là người hạnh phúc nhất” (Sưu tầm). 

“Sự tha thứ không thể làm thay đổi quá khứ, nhưng nó có thể mở rộng tương lai” (Sưu tầm). 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

1412 SW 102nd St.  

Seattle, WA 98146  

Tel. 206-334-1668  

TUAN NGUYEN (Licensed Instructor) 

    

    

    

    

    

ĐẤT THÁNH  
CÔNG GIÁO  

 

†Tổng Giáo Phận Seattle† 
 

- Holyrood            - St. Patrick  
- Calvary               - Gethsemane  
 

Quý vị muốn CHUẨN BỊ TRƯỚC  
● Mộ dưới đất, mồ nổi, tro cốt  
● Dịch vụ, Kim tĩnh, tấm bia, bình hoa  

với những tháng trả góp tại 4 Đất Thánh 
trên hay cần tham khảo, xin liên lạc:  

Vũ Hoàng Trực  

(206) 229-6181  

NGUYEN’S   
PHARMACY  

1221 - S Main St #103  
Seattle, WA 98144 

 206-323-6003 
 

2120 - Rainier Ave S.  
Seattle, WA 98144 

206-323-9525 
 

Giờ làm việc: 
Thứ hai - Thư sáu: 9:00 AM - 6:00 PM 
Thứ bảy: 9:00 AM - 3:00 PM 

1036 South Jackson St 

www.tamarindtreerestaurant.com 

206-860-1404  

-  Traditional Vietnamese flavors.   -  Hương vị quê hương. 

-  Nourishing community.     -  Bổ dưỡng cộng đồng. 

-  Customer service consistenc.       -  Phục vụ chu đáo. 

DẠY LÁI XE 
Nhận dạy và chấm thi lái xe. 
Đảm bảo biết lái xe an toàn, 

 parking và lái freeway. 
Giảm giá cho học sinh  

và người mới nhập cư. 

Tel: 206-371-3936 
MUNROSDRIVINGRENTON@gmail.com 

MUNROS’DRIVING SCHOOL 
3772 NE 4TH ST,RENTON 98056 

Tiệm nail ở North Seattle exit 170 cần thợ full time and part time. Tiệm mở 
cửa từ 10:30-7:00. Cuối tuần 10:30-5:30. Lương từ $130-$170.  

Xin liên lạc số phone (206) 818-9134 Cô Phượng 

mailto:MUNROSDRIVINGRENTON@gmail.com


 

 

Chúa Nhật Tuần XXIV - Mùa Thường Niên 
 

Bài đọc 1  Hc 27,30 - 28,7 

Hãy bỏ qua điều sai trái cho kẻ khác, thì khi bạn cầu khẩn, tội lỗi bạn sẽ được tha. 
Bài trích sách Huấn ca. 

2730Oán hờn và giận dữ là những điều ghê tởm, về chuyện đó kẻ tội lỗi có biệt tài. 281Kẻ báo thù sẽ 
chuốc lấy báo thù của Đức Chúa, tội lỗi nó, Người xem xét từng ly. 2Hãy bỏ qua điều sai trái cho kẻ khác, 
thì khi bạn cầu khẩn, tội lỗi bạn sẽ được tha. 3Người với người cứ nuôi lòng hờn giận, thế mà lại xin Đức 
Chúa chữa lành ! 4Nó chẳng biết thương người đồng loại, mà lại dám xin tha tội cho mình ! 5Nó chỉ là 
người phàm mà để tâm thù hận, thì ai sẽ xin tha tội cho nó ? 6Hãy nhớ đến ngày tận số mà chấm dứt hận 
thù, nhớ mình sẽ phải hao mòn và phải chết mà trung thành giữ các điều răn. 7Hãy nhớ đến các điều răn 
mà đừng oán hờn kẻ khác, nhớ đến giao ước của Đấng Tối Cao mà không chấp nhất điều lầm lỗi. 
 
 
Đáp ca   Tv 102,1-2.3-4.9-10.11-12 (Đ. c.8) 

Đ. Chúa là Đấng từ bi nhân hậu, Người chậm giận và giàu tình thương. 
 

Bài đọc 2  Rm 14,7-9 

Dù sống, dù chết, chúng ta vẫn thuộc về Chúa Ki-tô. 
Bài trích thư của thánh Phao-lô tông đồ gửi tín hữu Rô-ma. 

7 Thưa anh em, không ai trong chúng ta sống cho chính mình, cũng như không ai chết cho chính 
mình. 8 Chúng ta có sống là sống cho Chúa, mà có chết cũng là chết cho Chúa. Vậy, dù sống, dù chết, chúng 
ta vẫn thuộc về Chúa ; 9 vì Đức Ki-tô đã chết và sống lại chính là để làm Chúa kẻ sống cũng như kẻ chết. 
 

Tung hô Tin Mừng  Ga 13,34 

Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a. Chúa nói : Thầy ban cho anh em một điều răn mới, là anh em hãy yêu 
thương nhau, như Thầy đã yêu thương anh em. Ha-lê-lui-a. 

 

Tin Mừng  Mt 18,21-35 

Thầy không bảo là đến bảy lần, nhưng là đến bảy mươi lần bảy. 
Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mát-thêu. 

21 Khi ấy, ông Phê-rô đến gần Đức Giê-su mà hỏi rằng : “Thưa Ngài, nếu anh em con cứ xúc phạm 
đến con, thì con phải tha đến mấy lần ? Có phải đến bảy lần không ?” 22 Đức Giê-su đáp : “Thầy không 
bảo là đến bảy lần, nhưng là đến bảy mươi lần bảy. 

23 “Vì thế, Nước Trời cũng giống như chuyện một ông vua kia muốn đòi các đầy tớ của mình thanh 
toán sổ sách. 24 Khi nhà vua vừa bắt đầu, thì người ta dẫn đến một kẻ mắc nợ vua mười ngàn yến 
vàng. 25 Y không có gì để trả, nên tôn chủ ra lệnh bán y, vợ con y, cùng tất cả tài sản mà trả nợ. 26 Bấy 
giờ, tên đầy tớ ấy sấp mình xuống lạy lục : ‘Thưa Ngài, xin rộng lòng hoãn lại cho tôi, tôi sẽ lo trả 
hết.’ 27 Tôn chủ của tên đầy tớ ấy liền chạnh lòng thương, cho y về và tha luôn món nợ. 28 Nhưng vừa ra 
đến ngoài, tên đầy tớ ấy gặp một người đồng bạn, mắc nợ y một trăm quan tiền. Y liền túm lấy, bóp cổ mà 
bảo : ‘Trả nợ cho tao !’ 29 Bấy giờ, người đồng bạn sấp mình xuống van xin : ‘Thưa anh, xin rộng lòng 
hoãn lại cho tôi, tôi sẽ lo trả anh.’ 30 Nhưng y không chịu, cứ đi tống anh ta vào ngục cho đến khi trả xong 
nợ. 31 Thấy sự việc xảy ra như vậy, các đồng bạn của y buồn lắm, mới đi trình bày với tôn chủ đầu đuôi 
câu chuyện. 32 Bấy giờ, tôn chủ cho đòi y đến và bảo : ‘Tên đầy tớ độc ác kia, ta đã tha hết số nợ ấy cho 
ngươi, vì ngươi đã van xin ta, 33 thì đến lượt ngươi, ngươi không phải thương xót đồng bạn, như chính ta 
đã thương xót ngươi sao ?’ 34 Rồi tôn chủ nổi cơn thịnh nộ, trao y cho lính hành hạ, cho đến ngày y trả hết 
nợ cho ông. 35 Ấy vậy, Cha của Thầy ở trên trời cũng sẽ đối xử với anh em như thế, nếu mỗi người trong 
anh em không hết lòng tha thứ cho anh em mình.” 



 

 

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time  

 

Reading 1   Sir 27:30—28:7  

Wrath and anger are hateful things, yet the sinner hugs them tight. The vengeful will suffer the LORD's 

vengeance, for he remembers their sins in detail. Forgive your neighbor's injustice; then when you pray, your 

own sins will be forgiven. Could anyone nourish anger against another and expect healing from the LORD? 

Could anyone refuse mercy to another like himself, can he seek pardon for his own sins? If one who is but 

flesh cherishes wrath, who will forgive his sins? Remember your last days, set enmity aside; remember death 
and decay, and cease from sin! Think of the commandments, hate not your neighbor; remember the Most 

High's covenant, and overlook faults.  

 

Responsorial Psalm   Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12  

R. (8) The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion.  

 

Reading 2   Rom 14:7-9  

Brothers and sisters: None of us lives for oneself, and no one dies for oneself. For if we live, we live for the 

Lord, and if we die, we die for the Lord; so then, whether we live or die, we are the Lord's. For this is why 
Christ died and came to life, that he might be Lord of both the dead and the living.  

 

Alleluia   Jn 13:34  

R. Alleluia, alleluia. I give you a new commandment, says the Lord; love one another as I have loved you. 
R. Alleluia, alleluia.  

 

Gospel   Mt 18:21-35  

Peter approached Jesus and asked him, "Lord, if my brother sins against me, how often must I forgive? As 

many as seven times?" Jesus answered, "I say to you, not seven times but seventy-seven times.  

That is why the kingdom of heaven may be likened to a king who decided to settle accounts with his serv-

ants. When he began the accounting, a debtor was brought before him who owed him a huge amount. Since 

he had no way of paying it back, his master ordered him to be sold, along with his wife, his children, and all 

his property, in payment of the debt. At that, the servant fell down, did him homage, and said, 'Be patient 
with me, and I will pay you back in full.' Moved with compassion the master of that servant let him go and 

forgave him the loan.  

When that servant had left, he found one of his fellow servants who owed him a much smaller amount. He 
seized him and started to choke him, demanding, 'Pay back what you owe.' Falling to his knees, his fellow 

servant begged him, 'Be patient with me, and I will pay you back.' But he refused. Instead, he had the fellow 

servant put in prison until he paid back the debt. Now when his fellow servants saw what had happened, they 

were deeply disturbed, and went to their master and reported the whole affair. His master summoned him and 

said to him, 'You wicked servant! I forgave you your entire debt because you begged me to. Should you not 
have had pity on your fellow servant, as I had pity on you?' Then in anger his master handed him over to the 

torturers until he should pay back the whole debt. So will my heavenly Father do to you, unless each of you 

forgives your brother from your heart."  


